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FORTALECER COMUNIDADES
UNIR CONTINENTES

Rotary International dedica o Més de Outubro a um dos Temas mais
importantes do nosso Movimento: os Servigos Profissionais. Este

€ 0 més para levarmos a efeito uma reflexdo sobre aquilo que fazemos
e dizemos nas nossas Profissdes, devemos questionar-nos se
estamos a aplicar aquela que deve ser a matriz de decisdo de todos

os(as) Rotdrios(as]: a Prova Quddrupla.

CARTA MENSAL
DO GOVERNADOR

Todos nds, enquanto lideres, eticamente responsdveis no exercicio

OUTUBRO das nossas profissoes, solidariamente empenhados na construgdo
2010 de uma sociedade mais justa e mais soliddria, ndo nos devemos
C aras [ 0 S] esquecer que temos de ser o espelho destes valores, onde a nossa
c comunidade possa encontrar referenciais de servigo ao proximo
COm IO an h enas [ 0S ] e de prdtica ética e verdadeira de ajuda a quem mais necessita,
mas também de valorizagdo do mérito e da exceléncia daqueles

que a merecem.

Pois bem, este € o Més de homenagear nas nossas Comunidades,
Profissionais que se integrem neste prisma e neste espitito. Homens
P e Mulheres que pautam e pautaram a sua vida profissional por
P&E\# uma conduta moral e ética integra, dedicaram parte do seu tempo

a solidariedade e ao apoio a sua comunidade, merecendo ser

reconhecidos por Rotary.
DISTRITO 1960 Esta é também uma oportunidade para os Clubes serem ainda mais
PORTUGAL conhecidos na sua comunidade, € a altura oportuna também para

divulgarmos o que fazemos e cativar potenciais Rotdrios (as] para

g ) 0 nosso Movimento, desde que estes sejam portadores das balizas
Qe /7 o
/ / qualitativas acima indicadas.

Neste Ano que Rotary International, tem como Lema “Fortalecer
Comunidades, Unir Continentes”, fica o desafio de mantermos

um Movimento de Profissionais eticamente responsdveis, néo
esquecendo nunca as sdbias palavras de Paul Harris quando ele
nos dizia que: “Cada Rotdrio é um elo de ligagdo entre o idealismo
do Rotary e o seu negdcio ou profissdo”.

Aceitem um Abrago de amizade,

Joaquim Esperanga
Governadordo D19602010-11
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ROTARY INTERNACIONAL

Ray Klinginsmith
Presidente do Rotary Internacional, 2010-11

Melhor,
Maior e
Mais Forte

Este ano marca um aniversdrio muito significativo para o Rotary!
Embora o Rotary Club de Chicago tenha sido fundado em 1905,

a primeira Convengdo de Clubes Rotdrios aconteceu em 1910, com
a presenga de 60 Rotdrios representando 16 clubes. Nossa histdria
como uma organizagdo de Clubes Rotdrioscomegou naquela
Convencdio; portanto, agora iniciamos nosso segundo século

de servigos como associagdo.

Todos nds queremos que este século seja ainda melhor que o dltimo.
Sendo assim, devo perguntar: Nds estamos no caminho correcto para
obter sucesso? Estamos fazendo as coisas certas ? Temos uma visGo
clara do futuro?

Como o 100° presidente do Rotary, acredito que estamos percorrendo
o caminho correcto. Nossos 33.000 Clubes Rotdrios sdo o bem mais
precioso do Rl e 0 nosso sucesso nos proximos 100 anos dependerd
da habilidade que eles terdo de permanecerem dindmicos

e relevantes.

0 conselho director criou diversos recursos para oferecer mais
assisténcia aos clubes neste ano, inclusive os coordenadores do
Rotary, que visam auxiliar governadores de distrito na disseminagdo
de informagdes sobre programas e melhores prdticas aos clubes.

Acredito que, se ajudarmos nossos clubes a se tornarem Melhores

e Mais Fortes, eles automaticamente serdo Maiores, néio S6 porque
os Rotdrios terdo mais orgulho de sua dfiliagdo, mas também porque
o Rotary serd mais conhecido por associados potenciais.

Meu objetivo € ajudar os governadores a auxiliar os clubes

a se tornarem Maiores, Melhores e Mais Fortes!

Juntos poderemos tornar este século de servicos humanitdrios ainda

melhor que o anterior!

GOVERNADORIA Praceta Maestro Ivo Cruz, Lt. 22, R/C Frente — 1500-401 Lisboa | T217 163 368 | F217 168081 | joaquim-esperanca@sapo.pt
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Programas pré-juventude
ajudam a promover a imagem
publica do Rotary

0 Rotary tem diversos programas pré-juventude. Programas
para participantes mais novos, como o Interact e o Intercam-
bio de Jovens, ndo sdo patrocinados pela Fundagao Rotéria,
mas divulgam de forma positiva a imagem publica do Rotary,
ja que, através deles, os participantes estabelecem seu pri-
meiro contacto com a organizagao, o que pode resultar em
uma futura associagao a um Clube Rotario ou em contribui-
¢des a Fundagao Rotaria.

Os programas para participantes mais velhos, como Bolsas
Educacionais, Intercdmbio de Grupos de Estudos e Bolsas
Rotary pela Paz, sao patrocinados pela Fundagao Rotaria. Os
Centros Rotary de Estudos Internacionais na Area de Paz e
Resolugao de Conflitos € um dos que mais me interessa, por
ter o potencial de se tornar o programa mais importante do
Rotary. Estamos realizando uma campanha de arrecadagao
de fundos para o programa, que tem o objectivo de levantar
US$95 milhdes.

Todos os nossos programas pré-juventude promovem a paz.
Os participantes do Intercambio de Jovens, por exemplo,
actuam como embaixadores da paz ao visitarem um ambien-
te completamente novo. Muito € exigido deles e nos sentimos
muito orgulhosos por suas realizagdes.

Nossos estudantes, independente da idade ou do pais em
que estejam, participam de projectos locais e, assim, ajudam
a Fortalecer Comunidades e Unir Continentes, Dando de Si

Antes de Pensar em Si.

Carl-Wilhelm Stenhammar
Presidente do Conselho de Curadores da Fundagao Rotéria

@
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Sakuji Tanaka, associado do Rotary Club de
Yashio, Saitama, Japao, foi escolhido pela
Comissao de Indicagdo para ser o presidente
do Rotary International em 2012-13. Ele serd
presidente indicado no dia 1° de Outubro se
nao houver nenhum candidato opositor.
Tanaka disse que quer ver o Rotary “continuar
0 seu trabalho vital como a forga motora que
faz das comunidades lugares melhores para
se viver.”

Por 32 anos, Sakuji foi presidente da Tanaka
Company Ltda., uma empresa de atacado que
abriu capital na bolsa em 1995 e, mais tarde,
passou por uma fusao com outros lideres ata-
cadistas no Japao. Actualmente, ele é o vice-
-presidente da Camara de Comércio da Cidade
de Yashio e conselheiro da Arata Co. Ltda., ata-
cadista do mercado de ragdes. Ele também
presidiu a National Household Papers Distri-
bution Association do Jap3o por oito anos.
Tanaka estudou administracdo em Nihon
Management Daigakuin e Tokyo Management

- EAESCOLHA
PARA PRESIDENTE
DORIEM 201213

Daigakuin.

Ex-curador da Fundagdo Rotaria, foi chairman
da Comissao da Convengao de Birmingham de
2009. Ele também foi director do R, coordena-
dor regional da Fundagao Rotaria, governador
de distrito e membro da Forca-Tarefa de Erradi-
cagao da Poliomielite, membro da Comissao de
Fundo Permanente para o Japao e membro da
Comissao Visao de Futuro.

Tanaka dotou uma Bolsa Rotary Pela Paz, e
com sua esposa Kyoko, é Companheiro Paul
Harris, Benfeitor do Fundo Permanente e Doa-
dor Extraordinario.

Ele recebeu o Prémio Dar de Si Antes de Pensar
em Sido Rl e o Prémio da Fundagao Rotéria por
Servigos Eminentes.

Tanaka disse que a erradicagao da pélio ira
“cumprir a promessa feita as criangas do mun-
do” e acrescentou que nao tem duivida que o
dia desta conquista chegara num futuro pro-
ximo.

Sakuji e Kyoko tém trés filhos e cinco netos.

www.rotary.org/pt
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Abertura
de Candidaturas
gara 0 cargo de

ecretario-Geral
do Rl

Queremos que todos os Rotarios que
tenham interesse em se candidatar ou
em indicar alguém ao cargo estejam
cientes desta busca. Por isso, venho
reiterar as informagdes contidas no
boletim de agosto. Demonstragoes

de interesse e indicagdes de

candidatos devem ser enviadas a
Rotarylnternational@kornferry.com.

Um anuncio sobre a procura do novo
Secretdrio-geral foi publicado na pagina
60 da revista The Rotarian em Setembro
e também nas revistas regionais deste
més. Mostrem-no aos presidentes de
clube e pecam que divulguem a noticia
aos Rotarios.

Para verem o anuncio on-line, visitem
http://www.rotary.org/pt/AboutUs/
RotaryLeadership/Announcements/
Pages/100907 annc gs contract.

aspx. Se nao conseguirem aceder ao
site, contactem Elsa Sanabria (elsa.
sanabria@rotary.org) para que lhes
envie 0 anuncio por e-mail.

Nao ha um prazo estipulado para o
recebimento de candidaturas ao cargo.
No entanto, comegaremos a seleccionar
os candidatos mais promissores no final
de Outubro, e, assim, esperamos que
todos os interessados se candidatem até
meados de Outubro.

A seleccao do novo Secretério-geral serd
a decisdo mais importante a ser tomada
pelo Conselho Director do Rl este ano.
Com isto em mente, queremos que todos
saibam da aposentadoria de Ed Futa e da
consequente busca por seu substituto.

FORTALECER COMUNIDADES
— UNIR CONTINENTES



Rotéarios Portugueses,

E pouco o tempo para tanta alegria, o movi-
mento rejuvenesce com a motivagao de cada
inicio de ano. Até Setembro, sdo dois meses,
e as maquinas comegam a rodar ao maximo
vapor. Depois de um més dedicado as Novas
Geragdes, em que o Rotaract e Interact viram
ser langadas novas sementes ao solo fértil
por muitos presidentes de clubes do D1960,
temos agora muita expectativa.

Todos 0s meses com um tema, mas para o
futuro um desafio, criar clubes de jovens liga-
dos a Rotary. Dar aos jovens a oportunidade
de crescer dentro dos ideais do movimento e
“Dar de si, antes de pensar em si”. A educagao
informal é um dever e deve ser uma priori-
dade de Rotary; que terd nas Novas Geragdes
o seu futuro, e o da Humanidade. Jovens que

participem no RYLA, Intercambios de Jovens,
Campos de Férias, que recebam bolsas da FRP,
ou prémios de Melhor Aluno, so jovens muito
préximos de ingressar em programas de con-
tinuidade como o Interact ou Rotaract, ndo
podemos perder este potencial humano.

Neste ano, temos varias propostas para os clu-
bes que queiram chegar aos jovens, e trans-
ferir competéncias educacionais, no ambito
dos Servigos Profissionais. Acabam de ser
lancados os “Estagios por um dia” em que
os proprios rotarios podem dar a conhecer a
sua realidade profissional a um jovem aluno
do ensino secundario, ajudando a decidir a
sua vocagao profissional, e esperamos con-
tar com todos para tornar esta segunda edi-
¢30 um sucesso enorme. Com o “Eco Driving
Day” iremos propor aos clubes apoiar grupos

informais de jovens na promog¢ao da condugao
defensiva e ecoldgica, criando incubadoras de
clubes Interact nas escolas.

Termino esta mensagem com um convite,
para um jantar com sabor e aromas da Amé-
rica Latina. Surge o 1° Jantar Temético, o pais
escolhido é a Argentina, e para colocar a emo-
¢ao ao rubro haverd uma aula de Tango. A ndo
perder no préximo dia 8 de Outubro de 2010,
no restaurante “Las Brasitas Docas” — numa
organizagao do RTC Lisboa-Norte.

Toda esta informagao e muito mais em:
www.rotaract1960.org

Ao vosso dispor,

Saudagdes rotaractistas.

David Barata
Representante Distrital Rotaract/Interact

ASHELTERBOX E O ROTARY

AShelterBox, apareceu ha 10 anos, através da ideia

dum companheiro do RC de Helston, cidade do Su-

doeste de Inglaterra, na Cornualha.

Sendo o Povo Inglés reconhecido pela sua filan-
tropia, que desde a escola primaria é ensinado as
criangas o Valor de ajuda Humana, rapidamente a
ideia se foi propagando e arranjando apoios um

pouco por todo o Pais, através duma rede de vo-

luntérios de Clubes Rotérios.

Com o lamentavel crescendo de calamidades na-
turais e outras provocadas pelo Homem, a Shelter-

Box ganhou por mérito préprio reconhecimento

internacional, e o grave terramoto no Haiti,
mostrou a sua capacidade de organizag3o e
resposta, com a chegada ao Haiti de cerca
de 750 caixas, menos de 48H depois do
incidente, tendo a cidade de Helston, em
peso apoiado de forma voluntdria, a pre-
paragao e despacho, com a juda da For-

ca Aérea Francesa e Inglesa. Ajuda para
1.000 familias no Paquistao foi entregue
em 48 horas gragas a ShelterBox. Hoje no

Haiti, mais de 200.000 pessoas vivern com

um minimo de Dignidade, Calor Humano e Abrigo
(LEMA da SheletrBox), com cerca de 25.000 caixas ja
entregues
Em Portugal, a Associagao ShelterBox Portugal, teve
o0 seu nome aprovado no inicio do més de Junho e no
més de Julho faremos o registo notarial, de modo a
legalizar-mos a Associagao de forma definitiva, com o
apoio de companheiros dos RC's da Maia, Aguas San-
tas/Pedrougos e Estoi Palace do Algarve.
0 contelido duma ShelterBox é composto por uma

tenda para 10 pessoas, trem de cozinha, fogao,

ferramentas, material para tratamento de agua,
cobertores, mantas e material didactico para

criangas.

PODE AJUDAR DIVULGANDO E APOIANDO
ESTA CAUSA.

Para mais informagdes, contacte
portugal@shelterbox.org.pt
ou veja o site:
http://www.shelterbox.org.pt.
No Algarve, contacte:

claire@rotaryestoipalace.org.



DISTRITO 1960

SEMINARIO DISJRITAL
RECURSOS HIDRICOS

Estimados Companheiros,

Parafraseando o Presidente de Rl, Ray
Klinginsmith, “Somos uma organizagao
impar e de destaque, certamente uma
das melhores do mundo. Fortalecemos o

i espirito e 0s recursos das nossas comu-
j . bl nidades locais de maneira importante,
' . ' e somos os melhores a unir pessoas de

boa vontade ao redor do mundo, e com a

\1 . ajuda e o suporte destas pessoas, faze-

mos do mundo um lugar muito melhor
- para se viver e trabalhar. Nas palavras
de Ed Cadman: “0 Rotary é uma unidade
sem unifPrmidade”. Somos sem duvida
nados por sermos rotarios!”
! ortalecer Comunidades e Unir Con-
11 tinentes é um lema que a todos nos

- ' 3 e incentiva a explicar o Rotary a
0-rotarios e a desenvolver o trabalho
: oté{io nas nossas comunidades.
Imbuido neste espirito de missao rotaria
as Comissdes Distritais das Enfases Pre-
sidenciais e de Servicos & Comunidade
Eicidiram realizar, durante o ano rotdrio
2010-2011, em parceria, 0 Semindrio
relativo aos Recursos Hidricos, sob o
lema “Agua e Desenvolvimento”.
Adgua é essencial a vida humana, contu-
do para muitas pessoas nao &, ainda, um
dado adquirido. Hoje, quase um bilhdo de
pessoas — cerca 20% da populagao mun-
dial — n3o tém acesso a agua potavel, e
cerca de 2,6 bilhdes de pessoas vivem
sem saneamento basico. Agua conta-
minada e saneamento inadequado agra-
vam a propagacao das doengas transmi-
tidas pela agua, resultando na morte de
cerca de 6000 pessoas por dia, a maioria
das quais criangas.
Além disso, estes problemas contribuem
decisivamente para a pobreza mundial e
instabilidade social. Consideremos estes
factos, ainda reais:

PROGRAMA NAPAG. 8

Mais de 5000 criangas no mundo mor-
rem diariamente vitimas de doengas
diarreicas causadas por ingestdo de
dgua contaminada e falta de sanea-
mento.

Mais de 125 milhdes de criangas meno-
res de cinco anos vivem em habitagdes
sem acesso a uma fonte de dgua pota-
vel, e mais de 280 milhdes ndo tém ins-
talages sanitrias adequadas.
Mulheres e criangas nos paises em de-
senvolvimento muitas vezes deslocam-
se durante ou até seis horas por dia para
obter dgua para suas familias.

Este Seminario Distrital foi pensado para
apoiar os clubes nos seus esfor¢os de
apoio as respectivas comunidades no
ambito desta problematica global. Além
de fornecer informagdes aos clubes,
a rotdrios e n3o — rotdrios, incentiva a
consciencializagdo para as questdes
relacionadas com a agua e sua utiliza-
cao.

Sem agua nao ha vida. Ela cobre quase
trés quartos da superficie terrestre e é
um bem indispensavel a actividade do
homem.

Porém, a dgua potdvel acessivel é rela-
tivamente escassa, pelo que se torna
necessaria a sua preservacao e a defesa
da sua qualidade.

Para que tal seja possivel, é necessario
que todos estejamos informados sobre
os problemas existentes e o que é pos-
sivel fazer.

S6 assim, este tesouro comum chegara
as geragoes futuras.

Alzira Henriques
Presidente da Comissao Distrital
das Enfases Presidenciais

CarlaTavares
Presidente da Comissao Distrital
de Servigos a Comunidade
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VISITAS OFICIAIS DO GOVERNADOR

Rotary Club de Vila Real de St. Antdnio

No passado dia 13 de Setembro o Rotary Club de Vila Real de Santo Anté-
nio recebeu a visita oficial do Governador do Distrito 1960, Companheiro
Joaquim Esperanga.

Esta visita, considerada a mais relevante na vida do Clube, realiza-se
uma vez por ano e destina-se a dar a conhecer ao Governador do Dis-
trito a realidade da comunidade onde o Clube se insere, bem como as

actividades programadas para o ano rotario.

0 Governador, acompanhado pelos sécios do Clube, visitou as insta-
lagdes da Santa Casa da Misericérdia da cidade, mais propriamente o
Centro de Acolhimento Tempordrio, onde foi recebido pelo seu Provedor
o Sr. Coronel Joaquim Aguia. No final desta visita o Governador teceu
elogiosas referéncias ao trabalho desenvolvido naquela instituicao e
prometeu promover as suas actividades junto de organismos nacionais
e internacionais.

Seguidamente o Governador e os membros do Rotary Club de VRSA diri-
giram-se a Camara Municipal onde foram recebidos pelo Sr. Presidente
Eng® Luis Gomes, a quem apresentaram cumprimentos.

Seguiu-se uma reuniao do Conselho Director cujo objectivo foi assinalar

0s pontos principais do programa para o ano 2010/2011.

0 jantar festivo decorreu pelas 20H30 na Associagao Naval do Guadia-
na. Participaram varios membros dos Clubes Rotdrios de Tavira, Olhao,
Faro, Loulé e Vila Real de Santo Antdnio.

Apés algumas intervengdes dos membros dos Clubes, o Governador
dirigiu-se ao Clube com palavras amigas e elogiosas e, na sua interven-
¢ao, colocou em evidéncia toda a programagao para 0 ano em Curso,
dirigindo também palavras de grande incentivo para o Presidente do
Clube Companheiro Hélder Caetano.

Rotary Club de Tavira

Acompanhado pelo Governador Assistente, Companheiro Fernando
Alves e sua esposa Maria Lucia, 0 Governador do Distrito 1960, Joaquim
Esperanca, foi recebido na sede do Rotary Clube de Tavira pelo seu Presi-
dente, Companheiro Rui Manuel Machado e por todo o Conselho Director,
que lhes deram as boas vindas.

Feitas as honras da casa, o Governador foi convidado a visitar o Lar da
santa Maria, Instituicao apoiada pelo RC de Tavira e pela Camara Muni-
cipal de Tavira, onde o Governador ficou surpreendido com as obras de
renovacgao que fizeram ultimamente os familiares e os voluntarios que
apoiam a Instituicao, dando-lhe um aspecto de beleza e frescura, pois
optaram por personalizar cada quarto, com cores e mobiliario diferente.
Depois de uma longa conversa com o Vice-presidente da Instituicao,
ficamos devidamente esclarecidos da forma extraordinaria como esta
é gerida.

Foram visitar a Rua do Rotary International, onde esta colocada uma
|apide com 0 nome da rua e a Arvore da Amizade, seguindo depois para a




Camara Municipal de Tavira, onde foram recebidos pelo seu Presidente,
Dr. Jorge Botelho, de uma forma encantadora.

Muito amavel, franco e aberto ao didlogo, mostrando uma capacidade
de trabalho e de entreajuda invulgar, conhecedor do Movimento Rotario

em profundidade, que esta sempre disposto a ajudar.

Agradeceu a visita do Governador a quem presenteou com varias pren-
das da regido e desejou felicidades.

De seguida dirigiram-se novamente para a Sede do Clube, para a reu-
niao do Conselho Director, onde foram esclarecidos os varios projectos
que o Clube pretende levar a efeito, durante o nosso Ano Rotario.

A noite, jantar verdadeiramente festivo, num restaurante em Pedras D'El
Rey, com cerca de 50 pessoas, cuja reuniao foi presidida pelo presiden-
te do RC de Tavira, Companheiro Rui Machado, que pese embora o facto
de sua esposa Clara, fazer anos nesse dia, nao alterou em nada a Visita
do Governador.

Foram cantados os parabéns a vocé e o Governador felicitou e agrade-
ceu a ambos o gesto.

Depois da habitual troca de prendas, e a entrega de um cheque do RC
de Tavira para a FRP, no valor de €300,00, a reunido acabou cerca das
11:45 horas, em verdadeiro ambiente de festa.

Rotary Club de Olhao

0 Governador do Distrito 1960, Joaquim Esperanca, acompanhado pelo
Governador Assistente Fernando Alves e sua esposa Maria Lucia, foram
recebidos pelo Presidente do RC Olhdo, Anténio Bernardes e demais

companheiros.

VISITAS OFICIAIS DO GOVERNADOR

Depois de dadas as boas vindas, seguiram para a Camara Municipal
de Olhao, onde foram recebidos pelo Eng. Francisco Leal, Presidente
da Camara Municipal de Olhao, onde se falou da Histéria desta cidade e
do seu progresso, assim como, da importancia que associagdes como
Rotary tém nas comunidades.

Em seguida realizou-se a reuniao de trabalho, onde se deu particular
énfase aos projectos deste clube Rotario, este ano dedicado a ACAPO
Algarve — Associacao dos Cegos e Ambliopes de Portugal, que tentara
através dos eventos programados, estender a sua acgdo para aquisi-
cao de equipamento para uma biblioteca Braille e na remodelagao da
cozinha desta institui¢do por forma a apetrechar com os equipamentos
necessarios a sua utilizagao para Cursos de Formagao em Cozinha para

deficientes visuais.

0 Rotary Clube de Olhdo no ambito das suas actividades para o Ano
Rotario 2010-2011 patrocinou a sua 1.2 Edi¢do de Prémios Escolares,
em colaboragdo com a Camara Municipal de Olh&o, no dia 16 de Setem-
bro, na Casa do Professor em Pechao. 0 evento contou com a presenga
dos alunos premiados, dos pais e encarregados de educagao, de profes-
sores e elementos das direcgdes das Escolas Basicas e Secundaria do
Concelho, representantes Autarquicos, elementos do Rotary Clube de
Olhdo, Governador do D1960 em Rotary, assim como, representantes
da Casa do Professor.
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Posteriormente e para terminar a Visita Oficial do nosso Governador
Comp.° Joaquim Esperanga, realizou-se um jantar festivo, que decorreu
de forma cordial, no Hotel Rural da Quinta dos Poetas em Pechao, onde
estivam presentes para além de alguns convidados, os Clubes Rota-
rios de Vila Real de St.2 Antdnio, Tavira, Estdi Palace Internacional, Faro
e Loulé.
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E IMPORTANTE

NOTICIAS

DOLAR ROTARIO
Outubro de 2010 - 0,77 Euros.

TESOURARIA

Encontrando-se a pagamento o 2° Trimestre
da Contribuicdo Voluntaria para a Fundagao
Rotaria Portuguesa, alertamos todos os clubes
para o seu atempado e oportuno pagamento.
No que concerne ao 1° Trimestre, apelamos a
todos aqueles clubes, cujo pagamento ainda
nao foi concretizado, que dediquem ao assun-
to a atengao que ele certamente merece, por

parte de todos nés, Rotarios do Distrito 1960.

SECRETARIA

1. Certifique-se de que o seu Clube ja cumpriu
todas as obrigagdes financeiras vencidas para
com Rotary International e o Distrito (ver pag.
157 do Guia Distrital). 0 Acesso ao Portal, em
www.rotary.org, pode ser utilizado para efectu-
ar pagamentos a Rotary International através
de cart3o de crédito (devera estar previamen-
te registado no sitio — ver texto infra). Clubes
que ndo pagam quotas e taxas a Rl sdo desac-
tivados e perdem direito aos servigos de Rl e
do Distrito.

2. Ja se inscreveu no Inforotary? Uma vez
inscrito, receberd informagao sobre as activi-
dades dos outros Clubes e do Distrito e poderd
divulgar informagao sobre o seu Clube. Para
se inscrever, devera enviar uma mensagem
(sem texto) para inforotary-subscribe@goo-
glegroups.com.

3. Registe-se (se o ndo fez ja) e incentive os
seus Companheiros a inscreverem-se na “mai-
ling list” do Distrito. Basta, para o efeito, aceder
awww.rotary.pt, clicar na “mailing list” e seguir
asinstrucoes.

4. Esteja atento a frequéncia dos Companhei-
ros do seu Clube e ao pagamento de quotas e
procure informa-se sobre as razdes para even-
tuais auséncias e faltas. Seja proactivo e nao
deixe apagar a chama!

5. Ja pensou na emissao de cartdes de iden-
tificacdo dos Sécios do seu Clube? Normal-

mente, eles sao validos apenas por um ano,

pelo que todos os anos devem ser renovados.
Sugestdo: dirija-se a rotarycards@securit-
world.com e pega a emissao de novos cartdes
(aproximadamente, 1,25 € cada).

6. Deverd registar-se, se 0 nao fez j4, no sitio
de Rotary International (www.rotary.org) para
aceder 2 area reservada (Acesso ao Portal],
onde poderd partilhar a informacdo sobre o
Clube constante dos dados de Rotary Interna-
tional. Deverd verificar se os dados do Clube
constantes de tal ficheiro estao correctos ou
carecem de actualizagdo. 0 Acesso ao Portal
pode ser usado para consultar e alterar dados
do quadro social ou fazer pagamentos. Man-
tenha sempre actualizada a lista de sdcios,
tanto junto de Rotary International, como da
Governadoria, bem como da Fundag&o Rota-
ria Portuguesa.

7. Naoesquecer enviar a Governadoria, até 15
de Outubro, os Mapas de Frequéncia relativos
aomés de Setembro. Para o efeito, podera utili-

zar o email joaquim-esperanca@sapo.pt.

CALENDARIO
DE VISITAS OFICIAIS

OUTUBRO 2010

6 RCLisboa-Belém
7  RCCosta da Caparica

11 RCLisboa-Estrela

12 RCTorres Vedras

14 RCPeniche

18 RClLoulé

19 RCFaro

20  RCAImancil

21 RCSilves

26  RCLisboa-Centennarium
31 RCPorto Santo

ANIVERSARIOS

10 RCTorres Vedras
20 RCAImada
27 RC Praia da Vitéria

Seminario Distrital 2010/2011
AGUA E DESENVOLVIMENTO

(]

rerunes L i
E COMTRINTEL

RIO MAID
Centro de Estiglos @ Formacio Desportiva
Sdbado [ 09 Outubro 2010 1 10h00

10h00

10h30

11h00

11h30
11h45

12h15

13h00
14h30

16h30
17h00

Recepcdo aos participantes /
Acreditagao

Abertura

Boas-vindas e protocolo rotario.
“Direito a dgua” — Eng® Jodo Bau,
Investigador Coordenador, ex-pre-
sidente da EPAL

Pausa para café

“Limpeza das linhas de dgua no
contexto da Directiva Quadro” —
Eng?® Maria Helena Alves e Eng®
Teresa Alvares, Administracdo da
Regido Hidrogrdfica do Tejo, |.P
“Recursos hidricos, fantasias e
realidades” — Eng® José Antdnio
Gomes Pereira, Direccdo Regional
de Agricultura e Pescas de LVT
Almogo

Painel

1. “Uso sustentavel da dgua na
producado fruticola” — Eng.® Jorge
Soares, empresdrio, Frubaga/Al-
cobaga

2. “Codigo de boas condutas no
uso dos recursos hidri cos. A dgua
e a defesa do consumidor” — Dr?
Sofia Antunes, DECO/Santarém

3. “A 4gua e o desenvolvimento
sustentavel” — Dr. Rui Rodrigues,
INAG

Debate

Encerramento




FORTALECER COMUNIDADES
UNIR CONTINENTES

Alcobaca

6,7 e 8de Maiode 2011

, 69°
Conferencia 4
do Distrito 1960 (- ..

«Desenvolver a\ I
Comunidades pela Paz P
e Compreensao Mundial> '

Governador 2010-11
JOAQUIM ESPERANCA

Distrito 1960 | Portugal

ORGANIZAGAO
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LISTA DO QUADRO SOCIAL E FREQUENCIAS >

v &
Ano Rotario 2010-11 UNIR CONTINENTES

JULHO AGOSTO SETEMBRO OUTUBRO NOVEMBRO DEZEMBRO
efc £ |e £ o £ o £ |el £ s % g % 2,08
$%s § &8 g & § |8 § & § & § = §g= 28327
3 I I [ [ i I i ° ©
Abrantes 25| 63.04 48.7 55.87 25
Albufeira
Alcobaca
Algés 27| 3125 20 25.63 27
Almada 24| 7059 43.53 57.06 24
Almancil International
Almeirim 14| 6786 5143 59.64 14
Amadora
Angra do Heroismo CPM
Azeitdo
Barreiro 26| 46.15 32.21 39.23 26
Benedita
Bombarral
Caldas da Rainha
Carnaxide 20| 6545 2 65.45 22
Cascais-Estoril 38| 69.08 60.53 64.8 38
Castelo Branco 35, 3897 41 31.18 35.07 34
Costa da Caparica 21 67.62 35 1 50.06| 20
Entroncamento 24 375 35.87 36.68 24
Estoi International 25 6548 1| 6211| 1 63.79 23
Estremoz 11| 95.56 83.33 89.44 11
Evora 26| 9063 -1 344 62.51| 25
Faro 21 36.9 25.71 31.31 21
Fatima
Funchal
Horta 24 40 40 24
Lagos 17| 45.88 39.71 42.79 17
Lisboa 57| 28.95 842 18.68 57
Lisboa-Belém 15| 66.62 46.6¢7 56.67 15
Lishoa-Benfica
Lisboa-Centennarium 11| 4091 40.91 11
Lisboa-Centro 24 ’5 26.04 50.52 24
Lisboa-Estrela 30/ 5081 1 271 38.95 31
Lisboa-Lumiar
Lisboa-Norte 25 59 24 41.5 25
Lisboa-Oeste
Lishoa-Qlivais 21 4127 10.71 25.99 21
Loulé 22| 56.25 44 5013 22
Loures 24 ’5 7’5 24
Machico-Santa Cruz 15/ 6875 1| 54.69 61.72 16
Mafra 16, 89.29 92.86 91.0¢ 16
Moita 14 60 39.29 49.64 14
Montijo 13| 59.09 28.85 43.9¢7 13
Odivelas 21 4762 4762 21
Oeiras 15 70 70 15
Olhao 17| 5647 0 28.235 17
Palmela 15 50 46.6¢7 48.33 15
Parede-Carcavelos
Peniche 31 42.58 21.77 32.175 31
Pico
Ponta Delgada 25 64.29 36.54 5041 25
Porches International
Portalegre 24 57.29 57.29 24
Portela
Portimao 17| 2176 15.88 18.82 17
Porto de Més 20 42 42 20
Porto Santo
Praia da Rocha 22 4773 45.45 46.59 22
Praia da Vitéria 10 65 60 62.5 10
Rio Maior 18| 56.94 80.56 68.75 18
Santarém 19 60.53 46.32 5342 19
S30 Jorge
Seixal
Sesimbra
Setubal
Setubal-Sado 14 40| 1| 1833 29.165 15
Silves
Sintra
Tavira 19 7105 59.21 65.13 19
Tomar
Torres Vedras 28 713 71.3 28
Vila Franca de Xira
Vila Real de Santo Anténio 11, 5625, -1 65 60.625 10

. s.i. [Sem Informagdio) _j ii.i. (Informagdo Incompleta] . i.c. (Informagdo Completa]



